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Sacerdote y monje en el monasterio de San Sabadsresalén, telogo eminente al
que se considera uno de los ultimos Padres deldaidggriega oriental, San Juan
Damasceno (c. 675-c. 749) fue el primer y mas donspdefensor del culto de las
imagenes durante la infausta coyuntura en que dmpmrio Bizantino arreciaba la
represion iconoclasta, promovida por los emperadioeén Il y Constantino V.

A titulo de muestra de sus planteamientos doctasasobre el particular,
examinaremos ahora el tema iconografico de la mwerdormicion Koimesi$ de la
Virgen Maria, tal como él lo plantea en tres haasilipronunciadas en el huerto de
Getsemani, en el Monte de los Olivos de Jerusdlgggr donde, segun pristina
tradicion, fue sepultada Marf&En esas tres homilfasl Damasceno desarrolla toda una
compleja y sinuosa disertacién retorica, concebida el fin de legitimar con
argumentos escrituristicos, patristicos y teolégios muy tempranos escritos apoécrifos
y una presunta tradicién oral jerosolimitdnalatos segun los cuales Maria, sepultada a
su muerte en Jerusalén, resucitd poco despuésoportad divina y subio al cielo en

cuerpo y alma.

! Usamos para nuestro estudio la traduccion frarbesa siguiente edicion bilingiie (griego/francés):
S. Jean Damascéndpmélies sur la Nativité et la DormitiofTexte grec, Introduction, Traduction et
Notes par Pierre Voulet), Paris, Les Editions duf,G2oll. Sources Chrétiennes, 1961, 211 pp.

2 Seglin Pierre Voulet, el santo pronuncié esashieslias el mismo dia 15 de agosto, fecha que. ya
desde el siglo V, habia sido fijada como fiestdadmuerte o “memoria” de la Virgen, antes de sesde
el siglo siguiente, designada como la fiesta dBdamicién. (Pierre Voulet, “Introduction”, en: Sard
Damascéndiomélies sur la Nativité et la Dormitipop. cit., p. 9).

% Precedido por el nombre de su autor (Damascérigfemos esas tres Homilias por sus
correspondientes nimeros romanos (I, II, Ill), sd@m de los nimeros arabigos, indicativos de los
epigrafes en que se divide cada una de ellas. ltas se completan con el numero de péagina,
correspondiente a la edicion del texto que nog sievbase (Cf. Nota 1).

* Esa tradicion oral y esos escritos apécrifos,giesios comdransitus Mariaese documentan hacia
el siglo 1V, antes de confirmarse en multiples dexiin siglo mas tarde, y se emparentan directarsente
los Evangelios apdcrifos.

®> Como bien apunta Pierre Voulet (op. cit,, p. 2B)sde el siglo V en Oriente se celebraba el 15 de
agosto la fiesta de la Dormicién, Traslacién, Tithns Asuncién de la Virgen Maria, sustituyendo con
esas denominaciones la fiesta de la “memoria” déilgen (en recuerdo de su muerte), celebrada ese
mismo dia. Segun Voulet, la indecision producid&reeesos dos significados (“muerte-dormicion” y
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Para mejor comprender el tema, ordenaremos el &atgmo y caotico discurso del
Damasceno en torno a tres ejes: 1) la muerte ddirtgen; 2) su entierro; 3) su

resurreccion y asuncioén al cielo.

1. Muerte de la Virgen

Como base de su alegato, el Damasceno retoma wdicidn apdcrifa
jerosolimitana, asumiendo el testimonio que de elfiiece Juvenal, arzobispo de
Jerusalén, a la emperatriz bizantina Pulcheriagsssdel emperador Marciano, cuando
ésta llegé a dicha ciudad buscando el cuerpo déirgen Maria para llevarselo a
Constantinopla. Segun el testimonio de Juvenalcrisosl pie de la letra por el tedlogo
de Damasco —, aun cuando los Evangelios no prelasasircunstancias del deceso de
la madre de Cristo, se relata desde inmemoriaégsptds que, al momento de morir
ésta, los apostoles, dispersos por diversos riscdeeplaneta, fueron transferidos en
una nube por los airésy reunidos en torno al lecho de la Virgen moritureh
Jerusalén, donde se le unieron profetas y saniesfnas un coro de angeles, entonando
canticos celestiales, se les aparecieron cercdiajeartes de que entregara su alma en
manos del propio Cristo, quien acudié a recibifl.cadaver de la Virgen fue llevado
en un atadud a la tumba y enterrado, entre cantieogngeles y apdstoles, en un
magnifico monumento en el huerto de Getsemani,|edoate de los Olivos de
Jerusalén. Siempre segun la tradicion referida jporenal, cuando los canticos
angélicos dejaron de oirse el tercer dia, los af@sstbrieron la urna funeraria para que
su colega Tomas, Unico ausente en el sepeliojgnrgenido, pudiese venerar el cuerpo
de la Theotocos. Al encontrar vacio el sarcofagndd solo permanecian los vestidos
funerarios, rezumantes de inefables perfumes, géstales dedujeron que Dios habia

resucitado el cuerpo inmaculado de la Virgen, @wodgle la incorruptibilidad, y lo

“asuncién”) llevé al emperador Mauricio a fijarfiaes del siglo VI, la referida fecha del 15 agostono
fiesta de la Dormicion de Maridb{d.).

® Asi lo expresa el Damasceno: “Aquellos [los apésiaque estaban dispersos por toda la extension
de la tierra para su misién de pescadores de haenfbrehe aqui que por una orden divina la nuke lo
llevaba, a la manera de una red, hacia Jerusalénagretaba y los reunia, como aguilas, desde los
extremos de la tierra.” (Damascene, Il, 6, p. 139).

" “Tomando la palabra, Juvenal respondié: ‘En laadiscritura inspirada por Dios no se cuenta lo
que pas6 en la muerte de la santa Theotokos Mmaiia,nosotros nos apoyamos en una tradicién antigua
y muy veridica de que en el momento de su glomasenicion, todos los santos Apdstoles, que reaorria
la tierra para la salvacién de las naciones, fuezanidos en un instante a través de los airesreisalén.
Cuando estuvieron cerca de ella, unos angeles sgplecieron en una vision, y un divino concideo
las potencias superiores se dejo oir. Y asi, erglome divina y celestial, la Virgen entregé es taanos
de Dios su santa alma de una manera inefable’.m@saéene, Il, 18, pp. 171-173).
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habia llevado al cielo sin esperar la resureccitimensal en el Juicio FinlAnte tan
sorpresivo descubrimiento, los emperadores MarcyaRolcheria pidieron al arzobispo
Juvenal que les enviase, sellado, el ataud cofrdgantes vestidos de la Virgen, que
ellos depositaron en el santuario de la Theotonda®Blaquernas en Constantinopla.

Trascrito el legendario relato, el Damasceno pasanees a demostrar la necesidad
de la muerte de Maria. En el sentir del panegijrista/irgen, a ejemplo de su Hijo,
necesitd morir realmente “segun la carne” corrdgtilpara poder asi alcanzar la
incorruptibilidad, de modo que con su propia muérese vencida la Muerte y ésta se
trocase en fuente de inmortalidddA juicio del panegirista, aquella que en su seno
habia dado vida humana al propio Dios, debia devau cuerpo a la tierra, de la que
habia sido formada, para subir al cielo, luegoeseigitar, incorrupto e incorruptibté.
Asi, asumiendo la plurisecular tradicion orientlDamasceno asegura que el trance
altimo de Maria no es propiamente una muerte, smds bien una dormicion, un
transituso, mejor, una entrada triunfal en la casa de Paxre"?

Al instante de su fallecimiento, mientras los demsriemblan, desasosegados, un

nutrido ejército de angeles, en sus distintasqeiias, acompafa y escolta con reverente

8 El arzobispo Juvenal prosigue asi su relato antniperatriz Pulcheria: “En cuanto a su cuerpo,
receptaculo de la divinidad, fue transportado yeeato, en medio de cantos de los angeles y de los
Apoéstoles, y depuesto en un atald en Getsemardedturante tres dias perseveré sin descanso el cant
de los coros angélicos. Después del tercer didemdd cesado esos cantos, los Apoéstoles presentes
abrieron el ataud a peticién de Tomas, que eraieblgue habia estado lejos de ellos, y que, veslido
tercer dia, quiso venerar el cuerpo que habiadeeaDios. Pero su cuerpo digno de toda alabamea, n
pudieron encontrarlo de ninguna manera; no enaamirsino los vestidos funerarios puestos alli,ade |
que emanaba un perfume inefable que los penetyadlis cerraron el atadd. Presos de admiraciée ant
el prodigio misterioso, he aqui lo Unico que pumtieconcluir: aquel que en su propia persona seddign
encarnarse en ella y hacerse hombre, Dios el Vasb&efior de la gloria, y que guardé intacta la
virginidad de su Madre después de su nacimientiiahguerido aln, tras su partida de aqui abajaahon
su cuerpo virginal e inmaculado con el privileg®ld incorruptibilidad; y con una traslacion ardesla
resurrecciéon comun y universallbid.).

° Damascene, Il, 18, p. 175.

10 4:0h! ¢ como la fuente de la vida es conducidadda pasando por la muerte? (...) Es preciso, en
efecto, deponer lo que es mortal para revestirdarruptibilidad, pues el propio Sefior de la ndaaano
ha rehusado la experiencia de la muerte. Pues rsagim la carne, y por su muerte destruye la muerte
confiere incorruptibilidad a la corrupcién, y coexe a la muerte en fuente de resurrecciéon. jOfal es
alma santa, en el momento en que sale de la moualdabia acogido a Dios, jcomo el Creador del
mundo la recibe con sus propias manos, y qué negitionor le tributa!” (Damascéne, |, 10, pp. 107-
109).

1 «iAsi pues, ella ha muerto, la fuente de la vidaMadre de mi Sefior! Si, era preciso que el ser
formado de la tierra regresase a la tierra, y pta eia subiese al cielo, recibiendo de la tietegpués de
haber entregado su cuerpo, el don de una vidagtenfente pura. Era preciso que como el oro, una vez
rechazado el peso terrestre y opaco de la morthlidaarne, hecha incorruptible y pura en el tdsola
muerte, revestida con el esplendor de la incortupciesucitase de la tumba.” (Damascene, I, 3, p.
187).

12 “psf, yo no diré de tu santa partida que es unarteusino una dormicién, o un transito, o0 mas
propiamente una entrada en la morada de Dios.n8alielel dominio del cuerpo, td entras en una
condicién mejor.” (Damascene, |, 10, p. 111). Y @ro pasaje anterior asienta: “su dormiciéon fue
gloriosa, verdaderamente sagrada y digna de uigéosal alabanza” (Damasceéne, I, 3, p. 87).
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devocion a la Virgen, a quien miran con amor, iresfos por el Espiritu SantdSon
precisamente las jerarquias angélicas las quecsegam de trasladar en triunfo a Maria
y de elevarla hasta la morada celestial de DiosloAesxpresa el propio homilista:

Los angeles, con los arcangeles, te han traspouatims. A tu salida los
espiritus impuros que contaminan los aires han legob(...) Entonces las
Potencias te escoltan, los Principados te bendiosnronos te cantan, los
Querubines, estupefactos, se alegran, los Serajfioegican a quien, por
naturaleza y en verdad, es la madre de su progior&e

Junto a los obsequiosos angeles, asisten tami@éxiegen en su ultimo trance y en
sus funerales todos los apdstoles, quienes acsdiciios, a dar los postreros cuidados
a la Madre de su MaesttdEntre ellos destaca Juan, el discipulo predilepien, por
su condicion de virgen sirve mejor a la siemprgimal Theotocos® mientras a su vera
escoltan tambien a Maria los principales patriaycks profetas que preanunciaron su
maternidad divind’ Segun la tradicién apécrifa subsumida por el dspabJuvenal, y
compartida por el Damasceno, junto a los apéstdisten a la muerte de la Virgen San
Timoteo, primer obispo de Efeso, y Dionisio Aredpay’ A guisa de sintesis, nuestro
homilista acota asi el cortejo celestial que acdra@aMaria en su sobrenatural transito:

En este dia en que tu te fuiste hacia tu HijoAlugeles, las almas de los
justos, de los patriarcas, de los profetas te twateae honor; los apdstoles
te escoltaban, con la muchedumbre inmensa de ldsee®alivinamente
inspirados; de los extremos de la tierra, por orderDios, ellos estaban
reunidos, transportados como sobre una nube hatsa divina y santa

3«pero la asamblea misma de los angeles no esiahada. (...) Ellos estaban junto a ella; la It d

Espiritu resplandecia, y sus rayos resplandecidoseBuminaban, mientras que, con respeto y temor,
inmoviles en una actitud de amor, fijaban sobra lkellmirada pura de su espiritu.” (Damascene,, Ip. 6
141). Y en otro momento apunta: “Los ejércitosatedngeles te veian sin duda y esperaban tu pdeida
la vida de los humanos.” (Damascene, |, 10, p..109)

“ Damascéne, |1, 10, p. 111.

15 “He aquf en Sién el arca del Sefior Dios de logifs, y corporalmente los Apéstoles han venido
a asistirla; ellos brindan los dltimos cuidadoswérpo que fue principio de vida y receptaculo desD
Inmaterialmente e invisiblemente, los angeles tieem con temor, asistiendo como servidores a laéMad
de su Maestro.” (Damasceéne, lll, 4, pp. 191-193).avites habia proclamado: “jQué escoltas de angeles
hacen brillar la dormicién de la Madre que fue Bhgpio de la vida! jCon qué divinas palabras los
Apostoles beatifican los funerales del cuerpo ga#io a Dios!” (Damascene, |, 4, p. 91).

18 «Asi los profetas te celebran, los 4ngeles semgeten, los apéstoles estan a tu servicio; elmlitwi
gue permanecio virgen y el oraculo de Dios, teesimv ti, la siempre-virgen y la Madre de Dios.”
(Damascene, |, 9, p. 107).

7 «Convenia también que los principales anciand®gug profetas se uniesen a su escolta, para tomar
parte en esta guardia sagrada, ellos, que habé&amyrciado que el Verbo Divino debia nacer de esta
mujer por causa nuestra, y debia encarnarse parale hombres.” (Damasceéne, Il, 4, p. 141).

18 «“Estando presentes entonces los Apéstoles, eb sgristol Timoteo, primer obispo de Efeso, y
Dionisio Areopagita, como lo testimonia él mismbgean Dionisio, en sus discursos dirigidos a dicho
apostol Timoteo, a propésito del bienaventuradadié®, tambien presente entonces...” (Damascéne, I
18, p. 173).
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Jerusalén, y a ti, que fuiste la fuente del cuelgloSefior, principio de la
vida, ellos dirigian himnos sacros en un trancaltoente divind?
Y en otro lugar de su segundo sermén precisa als lm@abulada escena, con
significativos detalles, muchos de los cuales recyuego la iconografia bizantina:

Imagino a los elementos quebrantados y conmovioses, rumores,
estruendos, Yy, tal como conviene, los himnos deélmgeles que preceden,
acompafian y siguen. Los unos cumplian su debercoitalsan al alma
irreprochable y toda santa, y la acompafiaban elsida al cielo, hasta el
trono real, a donde condujeron a la Reina, mierdtess se colocaban en
circulo alrededor de su cuerpo divino y sagradogoy sus canticos
angélicos celebraban a la Madre de Dios. En cuansmuellos que se
mantenian muy cerca de ese cuerpo santo y sagraademor y ardiente
amor, con lagrimas de alegria, rodeaban ese dwimay feliz tabernaculo,
lo abrazaban, besaban todos sus miembros, tocaeaouerpo, colmados
por su contacto de santidad y bendicion. Entorae®hfermedades huian,
las bandas de demonios eran derrotadas, expulpaddedas partes hacia
las moradas subterranéds.

Conforme al imaginario oriental recogido por el lagsta de Damasco, el propio
Dios tiene una presencia protagonica en aquelkianites postrimeros de la Virgen, por
dos motivos complementarios: ante todo, Dios Padrpodia estar ausente de alli, por
su propia condicién de necesario omnipreséhtericho mas importante adn, Dios Hijo
no podia tampoco dejar de acudir, con infinita adefilial, para asistir a su madre en el
trance postrero, y recibir entre sus manos su dbemtifica, maxime cuando la
prerrogativa de ser acogido en el cielo por Diogmrgada a cualquier justo, le

corresponde con mayor justicia a la propia MadrBide *
2. Entierro de Maria
Segun la tradicion apodcrifa asumida por el Damasoceincuerpo de la Virgen Maria

fue llevado a hombros por los apéstoles, en mediard cortejo compuesto por los
santos y los fieles de la Iglesia presentes ersdkm, y sepultado en un monumento en

Y Damasceéne, |, 9, p. 107.

%0 Damasceéne, Il, 11, p. 151.

2L“E| Sefior mismo esté alli, él, el omnipresentegée lo llena todo, que abraza el universo, yrque
esta en ningun lugar, pues el universo esta esoélp en la causa que lo ha creado y que lo coritiene
(Damascene, lll, 4, pp. 191-193).

224pyes, si es cierto, segun esta divina Escritua, ‘las almas de los justos estan entre las nmaglos
Sefior’, ¢cOmo ésta, con alin mayor razon, no enisega alma a las manos de su Hijo y de su Dios?”
(Damascene, |, 4, p. 91).



el huerto de los Olivos en Getsemani, de dondecitesia al tercer di& El séquito
funerario fue escoltado a todo su rededor por t¢ebode angeles, que, bajo la
inspiracion del Espiritu Santo, entonaban con pss#oles himnos celestiales y hacian
sonar instrumentos musicaféstueron precisamente los angeles quienes prepdearon
tumba, embalsamaron el cadaver y lo perfumaronacomas sobrenatural&sSi bien
muerto y enterrado, el cuerpo de Maria no se cqrevén en virtud de su virginidad
inmaculada y del extraordinario privilegio de seMadre de Dios, serd bendecida con
la incorruptibilidad de su cuerpo, el cual, por @sismo, en vez de permanecer en la
tierra, fue subido al paraiso celestial. Alli, pr@® en cuerpo y alma, Maria preside a la
vera de su Hijo como Reina del Cielo. Por elld)@amasceno exulta: “i'Que se regocije
la tierra’ de recibir el cuerpo, y que el aire todenpor la ascension del espiritu! jQue
las brisas soplen, suaves como el rocio y llenagatga! jQue toda la creacion celebre
la subida de la Madre de Dios (..2”

Para cimentar su planteamiento doctrinario, el histaisefiala poéticamente que el
entierro de la Virgen fue prefigurado en el Antigiestamento en una serie de
acontecimientos. Compara, por ejemplo, a Maria eloarca de la alianza judia, por
cuanto, asi como ésta contuvo en su interior lagm@a virtual de Dios (su palabra
revelada), asi Maria es la nueva y mas genuina divima, por haber contenido en su
seno al propio Dios en presencia real; y, asi camootro tiempo la antigua y
prefigurante arca de la alianza fue trasladadamabhms por los sacerdotes judios en
medio de su pueblo, atravesando el Jordan pararlieda Tierra Prometida, asi el
cuerpo de la Virgen, nueva y genuina Arca del Di@sente, es trasportada a hombros
por los apdstoles hasta la tumba, para introduemlal Cielo Prometido, la Jerusalén

celeste?’ El Damasceno compara incluso el entierro del audepla Virgen y el ingreso

2 “En seguida el cuerpo es llevado al lugar santisitel Getsemani. Hay todavia besos y abrazos,
aln alabanzas e himnos sacros, invocaciones yragriel sudor de la angustia y del dolor se expande
asi el cuerpo santisimo es colocado en el gloyostagnifico monumento. Desde alli, después de tres
dias, es llevado en las alturas hacia las moraadestiales.” (Damascene, Il, 14, p. 157).

4 “He aqui por qué tu cuerpo sagrado y sin manchaefiregado a su santa tumba. Los angeles lo
precedian, lo rodeaban en circulo, lo seguian: pqu#&cian ellos para servir dignamente a la madelre
su Sefior? Los Apoéstoles y la Iglesia en su plentardtaban himnos divinos y tocaban instrumentos al
soplo del Espiritu.” (Damasceéne, |, 12, pp. 115)117

% “Que los angeles precedan al transito de la diwineada y preparen la tumba; que el resplandor del
Espiritu lo decore. Preparad aromas para embalsamauwerpo todo inmaculado y todo lleno de un
delicioso perfume. Que venga una onda pura, y Ba@eopie la bendicién en la fuente sin manchéade
bendicién.” (Damascene, llI, 4, p. 193).

%% |bid.

27 «Los Apostoles juntos te llevaron sobre sus espsld ti, el arca verdadera, como en otro tiempo
los sacerdotes trasportaron el arca figurativa gepositaron en la tumba: entonces, por medicside é
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de su alma en el Cielo con el traslado definitieb atca de la alianza hasta el interior
del templo recién construido por Salomoén en Jetusan cuysancta sanctoruppor
orden de dicho rey, la introdujeron los sacerddiaf las alas de los querubirfésisi
sucede también con el transito de Maria, cuandpyagio Dios —genuino Salomoén,
Rey de Reyes y verdadero constructor del Univensere— hace trasladar el cuerpo-
arca divina de su madre a hombros de los apodtakta el sepulcro, mientras su alma
es llevada por los angeles directamente al ciedo.t® motivo, en un pasaje de su
segunda homilia, el te6logo de Damasco expresa:

Por los angeles, introduce el alma en el SantoodeSkhntos, en los
arquetipos verdaderos y celestes, sobre las aEmanide los animales de
cuadruple figura, y la establece cerca de su priopim, al interior del velo,
en el que Cristo mismo, como precursor, ha pengtcadporalmente. En
cuanto al cuerpo, es llevado en procesion, miergtaRey de reyes lo
recubre con el resplandor de su invisible divinjdianientras la asamblea
entera de los santos camina delante de él, emitessaclamaciones y
ofrece “un sacrificio de alabanza”, hasta el momemt que es introducido
en la tumba como en una camara nupcial y, a trdeésdla, en las delicias
del Edén y en los tabernéculos celestidles.

[ll. Resurreccion y asuncion de Maria al cielo enwerpo y alma

En concordancia con las tradiciones apdcrifas, ash&sceno estima que el propio
Cristo descendio del cielo para recibir en sus ipgpomanos el alma impoluta de su
madre® Jesus realiza tan excepcional gesto, para ratribowsu dilecta madre por
haberlo engendrado, nutrido y acompafiado en todoentm, hasta su muerte en cruz y
su sepelid® A su vez, la Virgen encomienda en las manos ddijsuno sélo su alma

como por medio de otro Jordan, te hicieron lleg¢a serdadera Tierra Prometida, quiero decir, a “la
Jerusalén celestial” (Damasceéne, I, 12, pp. 115:117

%8 “nara hacer reposar el arca espiritual, no delitmza del Sefior, sino de la Persona misma del
Verbo de Dios, el nuevo Salomén, principe de lay&efor Obrero del universo, ha convocado hoy a
las ordenes hipercdsmicas de los espiritus celgdtesjefes de la nueva alianza: los Apdstoles, todo
el pzl;eblo de los santos que se encontraban erallartigDamascene, Il, 12, pp. 153-155).

Ibid.

%0 “En ese momento ciertos hechos debieron sucedercukerdo con esas circunstancias y reclamados
por ellas, me parece: quiero decir la venida del Recia su propia madre, para acoger, con sus manos
divinas y puras, su alma santa, toda clara e inladati (Damasceéne, Il, 10, p. 149).

31 «iDesciende, desciende, oh Soberano, ven a pagamadre la deuda que ella merece por haberte
nutrido! Abre tus manos divinas: recibe el almaanal, tU, que sobre la cruz entregaste tu esginitte
las manos del Padre.” (Damasceéne, lll, 4, p. 191).
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inmaculada, sino también su cuerpo, para que torsempa aquel receptaculo en cuyo
interior habitd él durante su encarnacion. Marée @Edemas a su Hijo que la lleve junto
a él para habitar en su morada celestial, comal@lahhabitado temporalmente en su
propia morada carnéf,sin olvidarse tampoco de interceder ante Dioslg®ffieles de
la Iglesia, para quienes pide consuelo y bendisidhena vez recibida la invitacién de
Cristo para acompafiarlo al cielo, Maria entregalswa en manos de éste, quien se la
lleva consigo al cielo, para compartir con €l larigl y el poder que detenta como
Dios*y hacerla disfrutar de todo bien y toda felicidad.

Al suscribir la tradicion, el homilista acepta glaria, tres dias después de su
muerte real, goz6 de una milagrosa resurrecciGoipada. Asi lo expresa, enfatico:

¢, Como llamaremos entonces ese misterio que se euenpli? ¢Una
muerte? Pero si, como lo exige la naturaleza, tnaaltoda santa y
bienaventurada, se separa de tu cuerpo benditonacuiado, y, si ese
cuerpo es entregado a la tumba segun la ley cosianembargo, él no
permanece en la muerte ni es destruido por la podn. Para aquella cuya
virginidad permanecio intacta en el nacimientojni&io de esta vida, el
cuerpo es conservado sin descomposicion, y coloeadma morada mejor
y mas divina, fuera de las garras de la muert@paz de durar por toda la
infinidad de los siglo&®

Junto a esa previsible aceptacién del relato ti@uat y los escritos apdcrifos, la
verdadera originalidad en el planteo del Damascensiste en los diversos argumentos
—basados en figuras biblicas y razonamientos teol$g- con los que intenta justificar
la resurreccién temprana de Maria y su asunciéuerpo y alma al cielo. Y es que, si
bien la glorificacion del alma de la Virgen era@ies admitida casi por unanimidad,

su asuncién corporal, en cambio, no gozaba de nnarersal predicamento. De ahi la

324y ella, sin duda, dice entonces: En tus manog Hiio, encomiendo mi espiritu. Recibe mi alma,
que te es querida, y que has preservado de todm@eA ti, y no a la tierra, encomiendo mi cuerpo;
conserva sano y salvo este cuerpo en el que teastgrhabitar, y del que, al nacer, preservaste la
virginidad. jLIévame junto a ti, para que alli dend estas, fruto de mis entrafas, esté tambiépaya,
compartir tu morada! Me apresuro a regresar auéi,dpscendiste hacia mi, suprimiendo toda disténcia
(Damascene, Il, 10, p. 149).

% “En cuanto a mis hijos bien amados, a quienesguasido llamar tus hermanos, consuélalos tu
mismo después de mi partida. Afiade a la que yari@ma nueva bendicion mediante la imposicién de
mis manos.— Y, levantando las manos, se puede gueeella bendijo a los asistentes reuniddbitl().

% “yen, oh bella “mi bienamada”, por la belleza g} mas resplandeciente que el sol; ti me has
hecho compartir tus bienes: ven, goza conmigo dgui me pertenece. Acércate, o Madre, a tu Hijo:
acércate y comparte el poder real con Quien, natedi, vivid contigo en la pobreza.” (Damascete, |
4, p. 191).

% “Después de aquellas palabras, ella oy6 a su nazvaz: Ven, mi bendita madre ‘a mi reposo’.
‘Levantate, ven, mi bienamada’, bella entre lasarag: ‘pues he aqui que el invierno ya pasé, y el
tiempo de la poda de las ramas ha llegado.’ ‘edta mi bienamada, y no hay defecto en ti.’ ‘iBk ale
tus perfumes sobrepasa todos los aromas!’ Desués dstas palabras, la Santa entrega su esgitit
las manos de su Hijo.” (Damasceéne, Il, 10, pp. 189).

% Damasceéne, 1, 10, p. 109.



relevancia decisiva que adquieren en este temapodes argumentativos de nuestro
homilista. A juicio del Damasceno, la anticipadaumeeccion y la subida al cielo de
Maria se basa en los siguientes motivos:

1) Por ser la Madre de Dios, simbdlicamente figuradano la morada corporal en
la cual el Verbo se hizo carn@hora bien, si el cielo es la morada de quiermasug de
la felicidad perpetua, con mayor razén deberasserdrada de quien es la fuente de la
felicidad (por haber sido madre de Dios), y, muaids aun, por la necesidad de que
quien fue el tabernaculo terrenal de Dios Hijo emiscarnacion habite de inmediato en
el tabernaculo celestial, donde reside el frutsuweentrafiad. Asi, la Virgen no podria
ser “la viviente ciudad del Sefior Dios”, si no earaida en cuerpo y alma al ciéfo.

2) Por la pureza virginal y la santidad perfecta de rfi#éa Tan eximias virtudes
eximen a la Siempre-Virgen y a la Toda-Santa deceerompido su cuerpo tras la
muerte®® la cual conserva un vinculo esencial con el pecgde garantizan como
premio necesario su inmediata asuncién al cielesédr Maria unida a Jesucristo en su
lucha contra el pecado y la muerte, su victorictefa frente a ambos en su vida
terrestre se hara efectiva solo al verse excluedpetado y de corrupcion. Dios otorga
asi a la Virgen el privilegio exclusivo de resucaates de la resurreccion universal, por
dos razones: a) por haber sido concebida de madkpenal (el milagro de nacer de
madre estérilf’ b) y por haber preservado su virginidad tantaakebir a Cristo como
al darle a luz en el parto. Por ello, Dios salvagaaa Maria de la muerte y la
corrupcion, al considerar que aquella a quien é&dada la prerrogativa de recibir la
vida terrena de manera extraordinaria, y el pmvdesxclusivo de ser fuente de la vida
divina, no podia ser vencida por la Muéfte.

37 “Era preciso que la que habia dado asilo al Vettvino en su seno, viniese a habitar en los
tabernaculos de su Hijo. Y como el Sefior habiaodipe él debia ser en la medida de su propio Padre,
era preciso que su madre habitase en el palacsu ditijo, ‘en la casa del Sefior, en la casa de rwuest
Dios.’ Pues, si alli esta ‘la morada de todos loe gstan en la alegria’, ¢ dénde habitaria la cdeida
alegria?” (Damasceéne, Il, 14, pp. 157-159).

¥ «|a viviente ciudad del Sefior Dios de los ejésits elevada a las alturas, y los reyes traen un
presente inestimable, del templo del Sefior, laréuSion, en la Jerusalén de arriba, la que es, librque
es su madre: aquellos a quienes Cristo estableaid gefes de toda la tierra —los Apdstoles— esnaita
la Madre de Dios, a la siempre Virgen.” (Damascéng, p. 135).

% “yo me la represento, mas santa que los santgsada entre todos, venerable entre todos, como
esta dulce morada del mana, o, mejor y mas verdadgite, como su fuente, extendida sobre un lecho de
descanso, en la divina y célebre ciudad de Daviéséa Sion ilustre y coronada de gloria”. (Damasgcée
I, 4, p. 137).

“*Damascene, I, 5, pp. 95-97.

“l “Pyes tu alma, con toda seguridad, no ha descerididbs Infiernos’, sino, mas bien, tu carne
misma ‘no ha visto la corrupcion’. Tu cuerpo sinnTida y muy puro no fue abandonado a la tierra; po
el contrario, a las moradas reales de los cielisgefllevada, ta, la reina, la soberana, la seflar®adre
de Dios, la verdadera Theotokos.” (Damascéne,, [p2115-117).
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3) Por su unién intima y su alianza indisoluble con Mo Jesus Segun el
panegirista de Damasco, dos son los nexos afectwoglementarios que hicieron
posible la asuncién de la Virgen al cielo en cugradma: elamor maternaly la piedad
filial. @) Por su vehemen&nor maternalMaria quiere unirse con su Hijo en cuerpo y
alma®? b) Por supiedad filial, Jesls quiere reencontrarse con su Madre y levarl
consigo al cielo en cuerpo y alffaY es que, por el misterio de la encarnacién del
Verbo y de la maternidad divina de Maria, Dios quisirse de manera efectiva con
aquella a quien eligio por madre y lo llevo en sacs De este modo, asociada al
misterio de Cristo desde el principio y hasta ssigm muerte y resurreccion, mal
podria justificarse que Maria tuviese que sepades®l Hijo al morir ella.

4) Por la necesidad de asimilarse y asociarse a Jeklaia también debe morir,
como lo hizo su Hijo, pero, como él, también e#aucita al tercer dia. El Damasceno
proclama que, asi como el cuerpo de Cristo, fretéad entrafias virginales de Maria,
resucitd al tercer dia, asi también el cuerpo da &xnia que abandonar su tumba
incorrupto?® y, después de resucitar a los tres dias, serdidoetirectamente alancta
sanctorumdel cielo, para asociarse con Jesus, disfrutatdie la gloria celestidf y
presidir, desde el trono real de su Hijo, comoaeaie los angeles, los patriarcas, los
santos, los profetas y el cielo entero, en la nedfepta y gozosa feliciddd.

5) Por la necesidad de establecerse como vinculo ditwe y los hombres, como

arca o morada de Dios en medio de los homb&=gin el homilista, Maria es el

2 Tras sefialar que Cristo baj6 del cielo para re@bi su manos el aima de Maria moribunda, el
Damasceno prosigue: “Y ella , sin duda, dijo enésn&En tus manos, Hijo mio, encomiendo mi espiritu.
Recibe mi alma, que ti amas, y que has preservadodh falta. A ti, y no a la tierra, entrego mi
cuerpo.guarda sano y salvo este cuerpo en el gdigriaste habitar, y del que, al nacer, preserJaste
virginidad. jLIévame junto a ti, para que alli dend estas, td, el hijo de mis entrafias, esté tamjm,
para compartir tu morada! Me apresuro a regresty gue descendiste hacia mi, suprimiendo toda
distancia.” (Damascene, Il, 10, p. 149).

43 «;Ccémo el Verbo de Dios, que por misericordia $gnd convertirse en su Hijo, sirve, con sus
manos soberanas, a esta mujer toda santa y touta,ddomo se sirve a una madre, y recibe su alma
sagrada! ¢Oh, el perfecto legislador! Sin estaresidm a la ley, cumple la ley que El mismo ha waid
Pues es El quien prescribié el deber de los higmiahos padres: ‘Honra, dice, a tu padre y a tdreid
(Damascene, |, 4, p. 91).

4« Aléjate, oh Soberana, aléjate! Ya no es la ordada a Moisés: ‘Sube — y muere...” jMuere, mas
bien, y luego elévate por esta muerte misma! Eattagalma en las manos de tu Hijo, y devuelve a la
tierra lo que es de la tierra: también eso misma kevado contigo.” (Damascene, lll, 4, p. 191).

“ “Pero, de la misma manera que el cuerpo santory, mue el Verbo divino, por medio de ella,
habia unido a su Persona, resucité el tercer dia Wenba, ella debia también ser arrancada derbad,

y la madre ser asociada a su Hijo. Y, como él deli6ehacia ella, asi también ella misma, objetsude
amor, debia ser transportada hasta ‘el taberndoak grande y mas perfecto’, ‘hasta el cielo mismo’.
(Damascene, Il, 14, pp. 157-159).

46 “pero ti te has adelantado hacia el trono realid¢ijo mismo, en la vision directa, en la felicija
y, con una gran e indecible seguridad, te mantign@e a él: para los angeles alegria inefableory ¢
ellos para todas las potencias que dominan el myvata los patriarcas, delectacion sin fin; pas lo
justos, alegria inexpresable; para los profetapgbea exultacion.” (Damascéne, I, 11, p. 113).
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vinculo gracias al cual Dios se asegura el contasteecho con los hombres, no solo
por haberse encarnado Cristo en ella, sino pordog IR asocia a si como intercesora.
Comparandola con el arca de la alianza —testimdaila presencia de Yahvé en medio
de su pueblo elegido—, el Damasceno concibe arlgeicomo el tabernaculo de Dios
en la Iglesia, que queda en tierra, y como gamdaia alianza divina con la humanidad.
Eso explica la insistencia con que el tedlogo ailivarios relatos y simbodlos
veterotestamentarios, que prefiguran la asundi@mgitug de Maria como Madre de
Dios: arca de la alianza, contentiva de la presedeiDios, morada de Dios en medio
de Israel, templo de Sién, colina de Sién, ciudadibs e, incluso, escala de DidDe
entre todas esas figuras biblicas destacan laeenéds al arca de la alianza, en tres
sucesivos momentos o situaciones de su historel:ata que, llevada por sacerdotes y
escoltada por el pueblo de Dios, pasa el Jordanrg en la Tiera Prometida; b) el arca
que David ordena trasportar a hombros de sacertlagta la ciudad de Jerusalén; c) el
arca que Salomén manda trasladar al santuario efepld recién construido en
Jerusalér® Asi la Virgen, verdadera arca que contuvo a Dyoso meramente el rollo
en que se escribié su palabra), es asuntidadjtug en cuerpo y alma, e ingresa en el
templo espiritual e imperecedero del ci&ldor ello, en multiple referencia retérica a
las figuras veterotestamentarias preanunciadorasa dauerte y la asuncién de la
Virgen, el Damasceno proclama:

Hoy, de la Jerusalén terrestre es conducida laadiwiviente de Dios
hacia “la Jerusalén de arriba”; aquella que halmacebido como su
primogénito e hijo Unico al Primogénito de todaturia y al Hijo Unico del
Padre, viene a habitar en “la Iglesia de los priémitgs”: el arca viviente y
espiritual del Sefor es trasportada al reposo deligu Las puertas del
Paraiso se abren para acoger la tierra produceoBias, donde germing el
arbol de la vida eterna que ha borrado la desobeidigle Eva y la muerte
infligida a Adan. Es Cristo, causa de la vida ursaé quien recibe la gruta
excavada, la montafia no trabajada, de donde sedssipaintervencion
humana la piedra que llend la tietfa.

4" “Hoy, la escala espiritual y viva, por la cualfdlisimo descendié para hacerse visible y conversar
con los hombres, ha subido, por los peldafios dautate, desde la tierra al cielo.” (Damascene2llh.
181).

“8 Estas figuras simbdlicas del arca, que preanurafiama laasunciénde la Virgen, son —como lo
vimos antes— exactamente las mismas que el Damastiéina para prefigurar @ntierrode Maria.

49“Hoy la santa y Unica Virgen es llevada al temipifpercésmico y celeste (...) Hoy el arca sagrada y
viva del dios vivo, la que llevd en su seno a stoAudescansa en el templo del Sefior, no hecho por
mano humana, y David, su ancestro y ancestro dg Bialta; y los angeles dirigen sus coros cologl,
arcangeles aplauden, las Virtudes tributan gldoa,Principados exaltan con él, las Dominaciones se
alegran, las Potencias se contentan, los Tronds el fiesta, los Querubines cantan alabanzas, los
Serafines proclaman: ‘iGloria!’ Pues no es parasalina débil gloria glorificar a la Madre de la @&d
(Damascene, Il, 2, p. 127).

¥ Damasceéne, I, 2, p. 183.
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A la postre, un par de conclusiones substantivasgene:

1) En cuanto a lasircunstanciasde la muerte, entierro y asuncion de la Virgen
Maria, si bien es cierto —como ya dijimos— que $@@n Damasceno no ofrece mayor
originalidad, por cuanto asume sin mas las tradesorales y los escritos apdcrifos, sin
embargo, casi todas esas circunstancias, tal compa él referidas, seran retomadas
al pie de la letra por la iconografia bizantinaashtie los siglos subsiguientes. Gracias al
indiscutible prestigio del Damasceno como tedlogangridélogo, de profunda y
extendida influencia en la Iglesia de Oriente,fidsulosos detalles por él referidos en
este tema (Cristo recibiendo en sus manos el abreudnadre, presencia de angeles,
apostoles, patriarcas y santos en torno al lecHa ¥&gen moribunda, besos y abrazos
a su cuerpo, Jerusalén terrestre y Jerusaléneedssstencia del obispo San Timoteo y
de Dionisio Areopagita, asi como otros detallesanes), se reflejaran elocuentemente
con reiterativa similaridad estructural en los nmsg frescos, iconos, miniaturas y
otras expresiones artisticas bizantinas de lasiGastposteriores.

2) En cuanto a loargumentogara justificar la asuncion de Maria en cuerptmaa
al cielo, la originalidad del Damasceno resultaitetudable como decisiva. De hecho,
en virtud de su incontestada autoridad como soleata Padre de la Iglesia oriental,
tales argumentos seran retomados —en calidad dei@ss soportes teoldgicos vy
patristicos— en la bullunificentissimus Deygon la que el papa Pio Xll proclamaba

el 1 de noviembre de 1950 el dogma de la Asunoidia &irgen.
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